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°256%6 ARRETE N°97-/¢/,% Y/ H 9

LE PREFET DE L''SERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, modifiée ;

VU la loi n® 92-3 du 3 Janvier 1992, dite « Loi sur I'eau »
VU le décret n® 53.578 du 20 Mai 1953, modifié

VU le decret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977, pris pour 'application de la loi precitée, et du titre
Ter de la loi n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et & |a repartition des eaux et a la
lutte contre leur pollution, modifiés, et notamment Farticle 18

VU les arrétés préfectoraux précédemment déliviés a la Société CALOR située 4 SAINT-JEAN DE
BOURNAY, et notamment :

« [arrété n°® 7510951 en date du 4 Décembre 1975 ayant autorisé l'exercice des activités
d'application des peintures par pulvérisation, de séchage des peintures, d’'une installation de
combustion de 1500 thermies/heure et d'un stockage de liquides inflammables -

* |amété n® B7.4996 en date du 20 Novembre 1287, ayant imposé des prescriptions
complémentaires pour I'utiisation de sept transformateurs au pyralene (PCB) dans son
etablissement de SAINT-JEAN DE BOURNAY :

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées, de la Direction Régionale de I'Industrie, de
la Recherche et de I'Environnement en date du 14 Mai 19986, proposant de réactualiser les
prescriptions applicables 3 ['établissement de SAINT-JEAN-DE-BOURNAY :

VU la lettre en date du 15 Mai 1996, invitant la Société CALOR i se faire entendre par le Conseil

Départemental d'Hygiéne et lui communiquant les propositions de I'lnspecteur des Installations
Classees ;

12, PLACE DE VERDUN -B.P. 1045 - 38031 GRENOBLE CFDEx 1 - B 0e 78803300 [Flod.76 51 0396



VU 'avis du Conseil Départemental d'Hygigne, en date du 6 Juin 1986 ;

VU la lettre en date du 16 Juin 1996, transmettant & la Société intéressée le projet d'arréte
complémentaire concernant son etablissement ,

VU la lettre de la Société CALOR en date du 4 Juillet 1996, formulant diverses observations sur
plusieurs points du texte des prescriptions particuligres, notamment les paragraphes 4.2.2., 4.4.,
452 612, 3120 et3.34,

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de I'Industrie, de
la Recherche et de |'Environnement, en date du 12 Juin 1997, proposant la rédaction définitive du
texte des prescriptions applicables & la Société CALOR ;

CONSIDERANT que les activités d'emploi et de dépdt de matiéres plastiques sont soumises a
autorisation sous les rubriques n® 2661-1e a et n® 2662-1e-A, et que 'emploi d'appareillages au
PCB, la compression d'air, la charge d'accumulateurs, la pulvérisation et le séchage des peintures
sont soumises a déclaration sous les rubrigues n® 1180-1er, n® 2920-2e b, n® 2925, n® 2940-2e-b de
la nomenclature des Installations Classees ;

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer a la Société CALOR des prescriptions complémentaires
pour 'ensemble des activités exercées sur le site de son établissement de SAINT-JEAN DE
BOURNAY, en application de l'article 18 du décret n® 77,1133 du 21 Septembre 1977 relatif aux

Installations Classées ;
SUR proposition du Secrétaire Général de I'lsére ;
ARRETE:

ARTICLE 1er - La Société CALOR (siége social : Place Ambroise Courtois BP 8353 69356 LYON
Cédes 08) est autorisée a poursuivre I'exploitation de son usine de fabrication de pieces moulées en
matiéres plastiques située sur la commune de SAINT-JEAN-DE-BOURNAY et comportant les

activités énumerées ci-apres !

- 'emploi de matiéres plastiques : autorisation, rubrique n" 2661-1e-a;

- un dépét de matiéres plastiques d'environ 4 000 m2 : autorisation, rubrique n® 2662-1e a ;
- 'emploi d'appareillages au PCB ; déclaration, rubrique n® 1180.1er

- la compression d’air (184 KW) : déclaration, rubrique n* 2920-2e b

- un atelier de charge d'accumulateurs (70 KW) : déclaration, rubrique n® 2925
- |la peinture par pulvérisation (80 kg/j) et le séchage : déclaration, rubrique n® 2940-2e b.

ARTICLE 2 - La Société CALOR est tenue de respecter strictement les prescriptions particulieres
applicables a l'ensemble des activités de son usine de SAINT-JEAN-DE-BOURNAY et qui sont

celles annexees au présent arété.

ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de |'Inspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental

d'Hygiéne.

ARTICLE 4 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux interéts mentionnés
a l'article 1er de la loi susviseée.
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ARTICLE 5 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa réalisation, &tre porté a la connaisance du Prefet avec tous ses
eléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise 2 autorisation, devra faire
I'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d’activité, I'exploitant est
tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de I'lsére, Service des
Installations Classées.

ARTICLE 6 - Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu & la disposition de tout intéressé
et sera affiché a la porte de la mairie de SAINT-JEAN DE BOURNAY, pendant une durée minimum
d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en pernanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins de
I"exploitant,

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de |'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionauy diffusés dans tout le departement.

ARTICLE 7 - Le présent amété doit &tre conseryé et presenté a toute réquisition.

ARTICLE 8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsére, le Sous-Préfet de l'Arrondissement
de VIENNE, le Maire de SAINT-JEAN DE BOURNAY et I'Inspecteur des Installations Classées sont
chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la Sociéte
interessée,

GRENCBLE.le 8 JUIL. 1997

LE PREFET
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PRESCRIPTIONS APPLICABLES
a la SOCIETE CALOR P

Usine de St Jean de Bournay / =
38440 ST JEAN DE BOURNAY
Hervé CHAMBRON

1. La Société CALOR est autorisée a poursuivre |'exploitation de |'usine de St Jean de Bournay
comportant les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement suivantes

Nature des activités

Emploi de matiéres plastiques (11 t/j)
Dépdt de matidgres plastiques (# 4 000 m?

Emploi d'appareillage au PCB (7 transfarmateurs
- 5 condensateurs)

Compression d'air (184 kW)
Charge d'accumulateurs ( 70 KW)

Peinture par pulvérisation (80 kg/j) et séchage a
433 K

Installation de combustion de gaz ou de FOD
(1,86 Mw)

Dépdt de FOD (56 m™ enterré)

Dépat de peintures et solvants {2300 )

Pompage d'eaux souterraines (50 m*/))

M= de nomenclature Classemant
2661-1-a Fiy
2662-1-a A

1180-1 B
2820-2-b D l
2925 (] 1

28940-2-b b

MC

NC

MC

NC

2. Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a

déclaration, citées au paragraphe 1 ci-dessus.

3. Le présent arrété vaut autorisation de rejet d'eaux.

4. L'autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.

9. Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement 3 I'exception de celles
pour lesquelles un délai est expliciterent prévu. La mise en application, & leur date d' effat, de
ces prescriptions entraine |'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui

ont le méme ohjet.



ARTICLE 2

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES :
1.1 - Modification

Taute modification envisagée par I"exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 3 la connaissance du Préfet de I'lsére
avec tous les éléments d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incidents

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a |'article 1" de la
loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations

classées.

Le responsable de |'établissement prendra les dispositions nécessaires pour gu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque I'établissement est placé sous la responsabilité d'un
cadre délégué, |' Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une
assistance technique de I'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans
I"établissement et utiles 3 leur intervention.

Sauf exception ddment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce solt |'état des installations ot a eu liey I"accident tant que 'inspecteur
des installations classéas n'en a pas donné son accord et s'il v a lieu aprés autorisation de

I"auterité judiciaire,
1.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, |'inspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, gue des contréles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis &
son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées
; les frais oceasionnés par ces études seront supportés par |"exploitant,

1.4 - Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contréle et registres mentionnés dans le présent arrété
seront conserves respectivement durant un an, deux ans et cing ans & la disposition de
l'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander gque des copies ou
synthéses de ces documents |ui soient adressées.



1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de I'étre.

1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque I'exploitant mettra & 'arrét définitif une installation classée. il adressera au Fréfet de
L'lsére, dans les délais fixés & I'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1877
modifie, un dossier comprenant le plan  jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un
mérmnoire sur I'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer
la protection des intéréts visés a |"article 1 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra

comprendre notamment ;

- |'évacuation ou |'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur
le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
- l'insertion du site de I'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de Mmpact de l'installation sur son
envirannement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a été exploitée,
I'exploitant est tenu d'en informer par écrit I'achetaur,



2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations seront construites, équipées et exploitées de facon que leur
fonctionnement ne puisse &tre & |'origine de bruits ou de vibrations mecaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne polur sa
tranguillité.

2.2 - Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 ao(t 1985 relatif aux bruits adriens émis par
les installations relevant de la loi sur les installations classées pour la protection de
I'environnement lui sont applicables.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
a l'intérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage seront
conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79
du 23 janvier 1995,

2.4 - |'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Niveaux de bruits limites (en dB (A))

Les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété pour les différentes
périodes de la journée sont fixées dans le tahleau Ci-aprés:

PERIODES Miveau en dBlA)
cdJdour s 7h A 20h 65
. Périodes intermédiaires : 6h & 7h - 200 3 22h 518

Dimanches et jours férigs

. Muit : 22h-.a 6h 55

2.6 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera dvaluge
conformément aux régles techniques anrexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées.



3 - POLLUTION ATMOQSPHERIQUE

3.1 - Généralités

Les installations dojvent étre concues, exploitées et entretenues de maniére 3 limiter les
érissions & |'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, &tre
captées a la source, canalisées i traitées si besoin est,

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
el pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les

appareillages contre une surpression interne devront &tre tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité oy leur fighilitg,

3.3 - Installations de traiternent

gntretenues de manigre ¢

-8 faire face aux variations de débit, température et compasition des effluents,
- @ réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

3.4 - Cheminées

3.4.1 - La forme des cheminées, notamment dans Ia partie la plus proche du débouché, doit
Btre congue de maniére & favoriser ay maximum ["ascension et la diffusion des effluents rejetés
en fonctionnement normal des installations.

3.4.2 La teneur en poussiéres dos effluents rejatés 4 I'atmosphére sera inférieure 3 100 mg/m*,

3.5 - Installations de combustion

3.9.1 Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans |e champ d'application de |"arréte
du 20 juin 1975 (relatif a I"équipement et & I'exploitation des installations thermiques en vue
de réduire la pollution atmosphériqgue et d'économiser I'énergie} devront satisfaire las
dispositions dudit arréta.

3.5.2 - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra &tre en permanence inférieure 4
0.1 g,



4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception el I'exploitation
des installations pour limiter la cansommation d’eau. Notamment la réfrigération en circuit
ouvert est interdite sauf momentanément en cas d'incident ou lors des opérations d'entretien.

4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux potables sur |a canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation.

4.1.2 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialernent celles dont |4 qualité permet des
emplois domestiques, doit étre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie (par
exemple lorsque la température et los qualités de ces eaux le permettent . recyclage,
agroréfrigérant, etc.).

La guantité maximale journaligre d'say prélevée dans e milieu naturel sera limitée 3 50 miet
ce pour un débit instantané maximal de 68 m*/h ; cette limitation ne s'applique pas au réseay
incendia,

L'installation de prélévement d'eau sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur agréé ; le
releve sera fait chaque semainge, et les résultats seront inscrits sur un registre,

Annuellerment, I'explaitant fera part a l'inspecteur des installations classées el au service an
charge de la police du milieu du lieu de prélévement, de ses consommations d'eau.

Toute modification dans |es conditions d’alimentation en eau de I'établissement devra étre
portée a la connaissance de Iinspection des installations classées, ainsi que les projets
concernant la réduction des consommations d'eay pour les principales fabrications ou groupes
de tabrication.

4.2 - Différents types d'effluents liguides
4.2.7- Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles
sanitaires en vigueur. En particulier, les rejets en tranchées filtrantes sont soumis 4 "accord
préalable des services sanitaires départementaux. Si le réseau d'assainissement communal le
permet, elles v seront raccordées,



4.2.2 - Les eaux pluviales

Les eaux pluviales en provenance des aires et voies o circulent des vehicules seront collectées
et envoyées vers un bassin de rétention capable de recueillir le premier flot des eaux pluviales,
soit 10 mm d'eauv.

4.2.3 Les saux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront
obligatoirement circuler en circuit fermé sauf 5 dans les échangeurs de chaleur, ces produits
se trouvent en permanence i une pression inférieure a celle des paux.

4.2.4 Eaux résiduaires industrielles

Les eaux issues des procédés de fabrication ne pourront etre rejetées. Elles seront recueillies
et traitées comme des déchets.

Les eaux de nettoyage des pigces pourront étre rejetées a 'égout. Leurs caractéristiques seront
conformes & la convention de rejet qui doit &tre établie entre le gestionnaire de 'ouvrage
d'épuration collectif et |'exploitant.

4.3 Collecte des effluents liquides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent separer les eaux pluviales (et les eaux non
polluées s'il v en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les sectewrs collectés,
les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques, ... doit &tre établi, regulierement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et daté. Il est tenu & |a disposition de |'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels o0 la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou &tre détruits, et le milieu recepteur ou les égouts
extérieurs a I'établissement.

4.3.4 - Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut &tre respeciée
an raison des caractéristiques des produits transportes, ils devront &tre visitables ou explorables
prar tout autre moyern,

4.3.5 - Les égouts véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.



4.4 Rejet des eaux
4.4.1 Les eaux pluviales
Les eaux de toiture pourront étre rejetées par infiltratian,

Les eaux ayant ruisselé sur les surfaces o0 sont gares des véhicules seront rejetées dans le
collecteur d'eaux pluviales de la zone industrielle en accord avec le gestionnaire du réseau,

4.4.2 Les rejets directs ou indirects de substances mentionnées & I'annexe 1 sont interdits dans
les eaux souterraines.
4.5 - Qualité des effluents rejetés
4.5.1 - Les effluents devront &tre exempts :
de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirecternent, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,
de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange
avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.
Leur pH devra &tre compris entre 5,5 et 9 et leur température devra étre inférieure 4 303 K.
lls ne devront pas provequer de coloration notable du miliey récepteur : la modification de
couleur du milieu dans la zone de mélange a 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser
100 mg P/l
De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.
4.5.2 Les eaux de refroidissement et eaux infiltrées
Les eaux de refroidissement serant recyclées,

Les eaux “infiltrées” respecteront les caractéristigues maximales suivantes

. PH compris entre 5,5 at 8,5
-Température inférieure 4 293 K

OB e s S . <d mg/l
DCO L e <20 mg/l
MBS wn wmivse s wemes < 30 mg/

. Hydrocarbures .. ....... <0,2 ma/l



4.6 Prévention des pollutions accidentelles
4.6.7 Dispositions générales :

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avair en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de I'établissement, déversement de matiéres qui
par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d’entrainer des
conséquences notables sur le milieu naturel récepteur, Une liste des installations concernées,
meme occasionnellement, sera établie par |'exploitant, communiquée & l'inspecteur des
installations classées et régulierement tenue a jour.

#4.6.2 Capacités de rétention

4.6.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockages fixes, ou mobiles & poste fixe, ainsi que les
aires de transvasement visés par le paragraphe 4.6.1 seront équipés de capacités de rétention
permettant de recueillir les produits pouvant s écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permettre de recueillir dans
les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et
installations de fabrication susceptibles d'&tre endommagés lors d'un sinistre ou concernés par
un méme incident, malgré les agents de protection et d'extinction utilisés.

4.6.2.2 - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que les aires
de transvasement de produits dangereux ou insalubres mais non repris dans |a liste prévue au
paragraphe 4.8.1 devront étre équipés de capacités de rétention dont le volume utile devra &tre
au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associg,
- 30 % de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne deivent pas étre associés
a une méme rétention.

4.6.2.3 Les aires de dépotage de produits visés en 4.6.1 seront étanches et résistantes aux
produits. Les déversements accidentels doivent pouvoir &tre contenus et dirigés vers une
rétantion de capacité suffisante. Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de
stockage des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par
simple gravité dans I'égout ou le milieu naturel,

4.6.2.4 Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou
introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance
particulid¢re de la part de |'exploitant.

Les stockages enterrés de liquides inflammahbles devront respecter les dispositions de
"instruction du T7 awril 1975,
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&.7 Conséquences des pollutions accidentelles

Pollution des eaux de surface
En cas de pollution accidentelle provoquée par |'établissement, |'exploitant devra &tre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose

permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les
persannes, |a faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

1 - La toxicité et les effets des produits rejetés :
2 - Leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel :

3 - La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des
Baux ;

4 - Les méthodes de destruction des polluants & mettre en oeuvre :

5 - Les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la
tlore exposées & cette pollution :

6 - Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser
ces analyses.
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5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales
Cadre législatif

5.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi n® 75-633 du 15
juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de :

- limiter & la source la guantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniguement adaptées et réglementairement
autorisées.

5.1.2 - Les emballages industriels devront &tre éliminés conformément aux dispositions du
decret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif 4 I'élimination des déchets d'emballages dont les
détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Dispositions relatives aux plans d’éliminations des déchets

9.1.3 - L'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies
dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels speciaux [PREDIRA)
approuve par arrété préfectoral du 28 aodt 1994,

5.1.4 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les arientations définies
dans le plan départemental d'élimination des déchets menagers et assimilés approuvé par arrété
préfectoral,

5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure ecrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par |'établissement, Cette procédure, régulidrement mise & jour, sera tenue a
la disposition de l'inspecteur des installations classeées.

9.3 - Dispositions particuligres

5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

9.3.1.1 - Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter las quantités de déchets produits,

notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquemeant
et économiguement possibles.
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9.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... devra 8tre effectus,
en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra
en &étre apportée a l'inspecteur des installations classées.

5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer
des pollutions devront &tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le
cas contraire, s'ils ne peuvent &tre totalement nettoyés, ils devront étre &limings comme des
déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au paragraphe 5,3.4.3 ci-dessous.

9.3.1.4 - Les boues provenant des traitements des eaux ne pourront &tre utilisées en agriculture
que si elles sont conformes aux spécifications énoncées dans la norme NFU 44041 et sous
réserve d'une autorisation spécifique * dans les autres cas, elles devront &tre traitées comme
des dechets industriels spéciaux et éliminées dans les conditions definies au paragraphe 5.3.4.3
ci-dessous.

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis poLr
les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant I'objet de
campagnes d'élimination spécifiques.

5.3.2.2 - Toutes précautions serant prises pour que :
- les dépdts soient tenus en état constant de proprats,
- les dépdts ne soient pas & I'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs),

les dépdts ne soient pas a I'origine d'une pollution des eaux superficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols - § cet effet, les stockages de déchets seront
realisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront
déposés | ces aires, nettement délimitées, seront concues de maniére & contenir les
éventuels déversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les
eaux pluviales seront récupérées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre 3 I"origine de réactions non contrélées
conduisant en particulier 4 I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou 4 la formation
de produits explosifs.

9.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi 3 contenir
d'autres produits (matitres premidres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans I'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a contusion quant aux déchets
contenus,
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Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Four les déchets industriels spéciaux, 'emballage portera systématiguement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

b.3.2.4 - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves
seront identifiées.

5.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la
protection de I'environnement et & respecter les réglementations spéciales en vigueur.

5.3.4 - Elimination des déchets
5.3.4.1 - Principe général

2.3.4.1.1 - L'¢limination des déchets qui ne peuvent étre wvalorisés, & |'extérieur de
I'établissement ou de ses dépendances, devra &tre assurée dans des installations diment
autorisées a cet effet au titre de la Ioi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées. L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les
documents justificatifs devront &tre conservés pendant 3 ans.

9.3.4.1.2 - Toute incinération & I'air libre de déchets de quelgue natire gu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets
non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc.) lorsque ces derniers
seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie".

9.3.4.1.3 - Ne pourront &tre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets
industriels spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au
stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

5.3.4.2 - Déchets banals

5.3.4.2.1 - Les déchets banals {bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete.) non triés
et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront &tre récupérés ou éliminés dans
des installations réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
departemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

9.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus
étre éliminés en décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins
les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, etc.).
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5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

9.3.4.3.7 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut &tre source
d'atteintes particuliéres pour I'environnement devront faire I'objet de traitements specifigues
garantissant de tout risque de pollution sur le milieu récepteur. Les filieres de traitement
adoptess devront respecter lg principe de non-dilution.

9.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établira une fiche d'identification
du déchet qui sera régulidrement tenue & jour et qui comportera les éléments suivants:

le code du déchet selon la nomenclature,

la dénomination du déchet,

le procédé de fabrication dont provient le déchet,

son mode de conditinnnement,

le traitement d'élimination prévu,

les caractéristigues physigues du déchet (aspect physigue et constantes physiques du
déchet),

la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale},

les risques présentés par le déchet,

les réactions passibles du déchet au contact d'autres matiéres,

les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chague déchet industriel spécial, un dossier ot seront
archives :

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a four,

les résultats des contréles effectués sur les déchets,

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

9.3.4.3.4 - Pour chague enlévement les renseignements minimaux suivants seront consignés
sur un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ...) et conservé par
I"'exploitant :

code du déchet selon la nomenclature,

dénomination du déchet,

quantité enlewvée,

date d'enlévement,

nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utiliss,
destination du déchet (liminateur),

nature de |'élimination effectuge.

9.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de 'inspecteur des
installations classées,
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6- SECURITE
6.1 - Dispositions générales
6.1.1 - Clotures
L'établissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

La cléture sera facilement accessible 4 l'intérieur de 1'établissement de facon a controler
frequemment son intégrité |

6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré. La télésurveillance est tolérée en I'absence de personnel en activité
dans "usine.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus, et
recevra 4 cet effet une formation particuliére.

Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser |'alerte.

Le responsable de |'établissement prendra les dispositions nécessaires pour gue lui-méme ou
une personne déléguée, techniguement compétente en matiére de sécurité, puisse &tre alertée
et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

6.1.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a I'intérieur de |'établissement. Ces régles
seront portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou engins
quelcongues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes,
les canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires a la sécurité,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a I'intérieur de |'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront I'objet de
consignes particulidres.

6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation

6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet {fits, emballages, ...} susceptible de géner
la circulation,

6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation seront aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
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largeur de la bande de roulement ; 3,50 métres,
- rayons intérieurs de giration : 11 métres,
- hauteur libre ; 3,50 metres,
- resistance & la charge : 13 tonnes pas essieu.

6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations
6.2.7 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront concus et aménagés de facon 4 s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie,

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues constamment
degagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.

6.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera les solutions techniques
intrinséquement les plus sires,

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront concus de maniére &
gviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de
materiel, accunulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du
danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de manitre en particulier 3 éviter
toute réaction parasite dangereuse,

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des contriles fréquents seront disposés ou aménageés de telle manigre que ces opérations
de surveillance puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 3 1 000 |
porteront de maniere trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans le réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanantes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indigqués de facon trés lisible le ou les numéras de symboles de dangers correspondant

aux produits stockés.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des
périodes de travail, devront porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant.
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6.2.3 « Alimentation électrique
L'installation électrique et le matériel électrigue utilisés seront appropriés aux risques inhérents

aux activités exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra pouvair
gtre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation

electrique normale,

6.2.4 - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation, et
contre la foudre

Toutes précautions sont prises pour limiter |'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des
courants de circulation, et de la foudre.

6.3 - Moyens de secours et d' intervention
6.3.17 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs.

6.3.2 - Equipe de sécurité

L'établissement disposera d'une équipe de sécurité placée sous |'autorité directe du directeur
de I"'établissermnent ou de I'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivernent aux taches d'intervention, devront pouvoir guitter laur
poste de travail a tout moment en cas d'appel.

6.3.3 - Ressources en eau

L'exploitant devra justifier de |a disponibilité d'un débit d'eau d'incendie de 180 m*h & moins
de 100 m de ["usine.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui éguipent le réseau sont munis de
raccords normalisés | ils sont judicieusement répartis dans I'établissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liquides
inflammables.

6.4- Zones de sécurité

6.4.1 - Dispositions générales

6.4.1.1 - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes od, en raison des caractéristiques et
des quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque est

susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, |a sécurité
publigue ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.
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6.4.1.2 - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de séourité de |"établissement. Il tient
a jour et a la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour lé moins des zones d'incendie.

Les zones de securité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés
imarquage au sol, panneaux. ..},

La nature exacte du risgue (incendie, atmosphére explosive, toxigue, etc.) et les consignes a
observer sont indigquées a I'entrée de ces zanes.

6.4.1.3 - Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de
sécurité,seront aménagés de fagon A permettre |'évacuation rapide du personnel et
I'intervention des équipes de secours en toute sécurité.

6.4.1.4 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de facon a éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables.

6.4.2 - Zones "incendje"”
Deafinition

Les zanes incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances inflammables
ou combustibles, stockées ou employées, natamment dans des réservoirs, dans des batiments,

sur des aires de stockage.
Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque
leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d'intervention.

Prévention

Dans les zones de risgues incendie sont interdits les flammes & 'air libre ainsi gue tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc.).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels
que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront I"objet d'un permis

de feu.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme dait étre affichée dans les
zonaes de risques incendie,
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Désenfumage

Les structures fermées seront concues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds
afin de ne pas compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de
désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement,
par des commandes Tacilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifides.

Moyens internes de lutte contre I'incendie

Les zones de risques incendie comporteront des moyens de lutte contre l'incendie renforcés tels
que des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couwrir I'ensemble des zones,
installés prés des accés, des extincteurs @ poudre,
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ARTICLE 3
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

3.1 PREPARATION, APPLI I PEINTURE

3.1.71 L'exploitant définira deux types de zones conformément & "arrété du 31 mars 1980
sur les installations électriques,

3.1.2 La nature de tout matériel électrique utilisable dans chaque type de zone, en particulier
le type de protection tel gu'il est défini par les normes en vigueur, sera précisée.

On précisera également le mode de protection des cébles électrigues.

Le matériel électrique doit, outre la conformité a l'article 3, alinéa 3.2. de "arrété du 31 mars
1980, ne pas augmenter le niveau de risques en cas de défaillance unique d'une fonction de
sécurité affectant l'installation proprement dite,

3.1.3 Les récipients, canalisations contenant des peintures et des solvants, le matériel
électrique et en général tout ce qui peut étre cause d'accident sera protégé efficacement
contre toute agression mécanique a |'aide de dispositifs appropriés.

3.1.4 Les installations susceptibles de se charger d'électricité statique (objets, supports,
canalisations, etc...) serant reliées a une prise de terre unigue conformément aux régles de
I"art,

3.1.5 On évitera les produits incompatibles. On évitera également de mettre en présence des
composants géngrant des réactions chimiques dangereuses, en particulier dans |la préparation
des peintures,

3.1.6 En tout endroit ot une atmosphére explosive peut apparaitre les flammes, étincelles,
feux nus seront interdits dans la mesure ad 'on ne paut connaitre en tout point et a tout
moment la concentration de l'atmosphére en produit explosif.

3.1.7 En zone de "type 1", toul matériel susceptible de générer des flammes ou étincelles
doit done &tre interdil ainsi que tout point dont la température peut atteindre la température
d'auto-inflammation du produit ou mélange considéré.

3.1.8 En zone de "type 2" si la présence de feux nus eést nécessaire pour I'exploitation des
installations qui s’y trouvent, ces feux nus doivent, par la conception et le mode
d’exploitation des installations, &tre éloignés ou séparés de la zone de "type 1"soit par une
paroi coupe-feu de degré minimal 2 heures, soit par la mise en oeuvre de régles de
conception et d'exploitation permettant d'éviter gquelles gque soient les circonstances, le
contact de I'atmosphére explosive et du foyer.

3.1.9 On surveillera I'utilisation optimale des matériels afin qu'aucun échauffement ne se
produise, en particulier par une surcharge,

En plus, I'entretien des organes susceptibles d'engendrer un échauffement mécanique sera
fail périodiguement,
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3.1.10 La ventilation sera concue et exploitée de maniére qu'en tous points la concentration
en solvants soit inférieure 3 25 % de la Limite Inférieure d'Explosivité, en permanance.

Aprés une péeriode d'arrét de [l'installation il convient de renouveler |"atmosphére
préalablement a la mise en oceuvre des opérations de production (pré-balayage).

Aprés |'utilisation des installations, il convient de diluer et de disperser sans délai les solvants
pouvant subsister. (post balayage).

Toute application de peinture ou solvant ne pourra étre réalisée en cas d'arrét de la
ventilation. De méme le chauffage des tunnels devra &tre interrompu en cas d'arrét de la
ventilation ou du convoyeur chargé de pigces.

3.1.11 L'entretien des installations recouvertes de peinture sera fait régulidrement.

3.1.12 Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en
matériaux incombustibles.

3.1.13 Les élements clos ol peuvent apparaitre une atmaosphére explosive seront munis
d'évents d'explosion convenablement dimensionnés et orientés. |ls seront munis de
dispositifs destinés a éviter la dispersion des éclats.

3.1.14 Les locaux adjacents aux ateliers de peinture auront une issue de dégagement
indépendante.

3.1.15 Les boues des peintures solidifiées lorsqu'elles ne contiennent pas de pigments
toxiques pourront &tre envoyées dans une décharge autorisée pouvant les accepter. Sinon
elles seront éliminées dans un centre de destruction autorisé a cet effet ainsi que les produits
périmes, liquides ou pateux, non pelletables.

3.1.16 Une ventilation mécanigue évitera la diffusion des vapeurs de solvants dans les
ateliers et les rejettera a 'extérieur.

Le cantrile de son efficacité (vitesse, dabit) sera effectué aussi souvent que nécessaire at
au mains 1 fois par timestre,

La teneur en solvants (COV) des effluents gazeux rejetés a I'atmosphére sera amenée a une
valeur inférieure 8 150 mg/m® (exprimée en méthane),

La teneur en poussiére sera inférieure 8 50 ma/m?.

Ces teneurs seront contrélées en sortie de chague cheminée une fois par an.
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3.1.17 Le flux de solvants émis & I'atmosphére sera diminué de 30 % (par rapport & la valeur
1985} au 31.12,7999,

A el effel 'exploitant présentera a l'Inspecteur des |nstallations Classées un mémoire
précisant les moyens mis en oeuvre pour obtenir ce résultat, (8 partir des chiffres de 'annce
1989} les délais de réalisation, le cantrile des résultats, dans un délai de 5 ans aprés la
délivrance du présent arrété.

3.1.18 Toutes dispositions seront prises pour éviter de géner le voisinage par les odeurs. En
cas de hesoin un traitement des odeurs pourra &tre imposé par 'lnspecteur des Installations
Classées, & défaut de pouvoir utiliser des produits peu odorants.

3.1.18 Les guantités de peintures et solvants, présentes dans les ateliers seront limitées aux
guantités nécessaires a la consommation journaligre.
3.1.20 Les éléments constitutifs de |'atelier de peinture présenteront les caractéristiques
minimales de comportement au feu suivantes :
- murs et parois coupe feu de degré deux heures
- portes pare flamme de degré une ¥ heure
- couverture incombustible
plancher haut coupe feu de degré une heure
- sol incombustible

A défaut de remplir I'ensemble de ces paramétres, I'atelier sera équipé d'une installation
d'extinction automatique.

3.1.21 La défense contre l'incendie fera I'objet d'une attention particuliére.
Ce sera au minirmum :

des extincteurs a eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure & celle d'un appareil de type 21A pour 250 m’ de superficie
& protéger (minimum de 2 appareils par atelier, magasin atc...,

- des extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent} prés des tableaux et machines
electriques,

- dextincteurs & poudre (ou équivalent) prés des installations de liquides inflammables,
lls seront en permanence maintenus en bon état de fonctionnement.

Le personnel sera réguligrement entraing a leur maniement.
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3.3 EMPLOI DE MATIERES PLASTIQUE

3.3.1 Llinstallation de broyage et mélange sera équipée des appareillages nécessaires a |a
captation des poussiéres de maniére a les diriger, si nécessaire, vers un dispositif de

dépoussiérage.

Le rejet d'air a I'atmosphére, sans dilution, doit comporter une concentration maximale de
50 mg/Nm™.

L'installation doit faire 'objet d'un entretien fréguent afin d’éviter 'accumulation de
poussieres.

3.3.2 Toutes dispositions seront prises pour éviter une explosion, une auto-intflammation ou
une inflammation des poussigres inflammables et réduire les effets d'un éventuel accident.

3.3.3 Toutes dispositions seront prises pour éviter la pollution des eaux de refroidissement
prar les huiles et hydrocarbures.

3.3.4 Les stockages (matigéres premiéres, produits finis) :

a. lls se feront dans des locaux séparés des habitations voisines, et des installations classées
paour le risque d'explosion par une distance minimale de 10 m, ou un mur coupe feu de degré

deux heures.

b, La toiture sera en matériaux incombustibles munie d'exutoires de fumée.

c. Le volume des matiéres plastiques stockées dans chague dépdét sera au plus égal 4
2 000 m®.

d. Les entrepéits seront munis d'issues de maniére a ce gu'aucun point soit situé a moins de
40 m de Mune d'elle ou 25 m pour les parties en cul de sac.

2. Il sera interdit de fumer et d'apporter des feux nus. Cette interdiction sera clairement,
affichée sur les accés et a 'intérieur des entrepits.

f. Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, des voies d'accés de
largeur 3,5 m seront maintenues libres & la circulation en permanance.
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3.4 DEPOT DE PEINTURES ET SOLVANTS

3.4.1 Les dépdts seront constitués dans des locaux spécifiques réservés a cet usage. Leur
accés sera maintenu libre en permanence.

3.4.2 Le sol sera imperméable et formant cuvette de rétention de capacité b0 % du velume
du dépat.

3.4.2 Les locaux seront largement ventilés afin d'éviter |'accumulation de wvapeurs
inflammmahbles,

3.4.3 Les récipients stockés seront fermés, et devront porter de facon visible la mention du
produit contenu.

lls seront disposés 4 I'abri des chocs éventuels.

3.4.4 Les réservoirs enterrés contenant des liguides inflammables seront conformes aux
dispositions de la circulaire et de I"instruction du 17.04.1975,



3.6 TRANSFORMATEURS AUX PCB

3.6.1 Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnés de PCB ou PCT doivent
étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des écoulements, dont la capacité sera
supérieure ou égale a la plus grande des valeurs sujvantes ;

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
- 50 % du volume total stocké.

3.6.2 Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage tel que
dafini I'article 8 de I'arrété du 8 juillet 1975,

3.6.3 Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de I'étanchéité ou de |'absence
de fuite sera effectuge par I'exploitant sur les appareils et dispositifs de retention.

3.6.4 L'intérieur de la cellule contenant du matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne
comportera pas de potentiel calorifigue susceptible d'alimenter un incendie important. Les
dispositions de prévention et de protection incendie seront appropriées.

On véritiera également que dans l'installation, & proximité de matériel classé P.C.E. ou P.C.T.
il n"y a pas d'accumulation de matigres inflammables sans movens appropriés de prévention
ou de protection.

3.6.5 Des mesures préventives doivent &tre prises afin de limiter la prohabilité et les
conséquences d'accidents conduisant & la diffusion des substances toxiques (une des
principales causes de tels accidents est un défaut de protection électrigue individuelle en
amont ou en aval de "appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel, provoguée
notamment par un défaut électrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de
P.C.E. -l faut alors éviter la formation d'un are déclenchant un feu).

Les matériels électrigues contenant des P.C.B. ou P.C.T. devront &tre canformes aux normes
en vigueur au mament de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront
aussi étre tels gu'aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes
devront &tre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce materiel.

A titre d'illustration, pour les transformateurs classées P.C.B. on considére que |a protection
ast assurée notamment par la mise en oeuvre d'une des dispositions suivantes :

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance,

- migse hors tension immeadiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses
ou de baisse de niveau de diglectrique.

3.6.6 Les déchets provenant de 'exploitation {{entretien, remplissage,, nettoyage) souillés
de P.C.B, ou P.C.T. seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la
protection de 'environnement et, en tout état de cause, dans des installations réguligrement
autorisées & cet effet. L'exploitant sera en mesure d'en justifier 8 tout moment.



26

Les déchets souillés & plus de 50 ppm seront éliminés dans une installation autorisée
assurant la destruction des molécules P.C.B et P.C.T.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, I'exploitant justifiera
les filiéres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels,

confinement}.

3.6.7 Les déchets provenant de |'exploitation normale, non souillées de P.C.B. ou P.C.T.
seront stockes puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
I'environnement et en tout état de cause dans des installations autorisées & cet effet, et
I'exploitant sera en mesure d'en justifier & tout moment.

3.6.8 En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la
manipulation d'appareils contenant des P.C.B. la remise & niveau ou |'épuration du
diglectrigue aux P.C.B. I'exploitant prendra les dispositions nécessaires 4 la prévention des
risques de pollutions ou de nuisances liés & ces opérations.

Il devra notamment éviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. {débordements, rupture de flexible) :

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique :

- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.
Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache,
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté
{compatibilité avec les P.C.B. - P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un accident
(camion non protégé électriquement, choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais état,
etc...). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T. FVEHT.UE“EIT'IEI‘"]‘I: E‘.ngbndl“ﬂs par ces opérations
seront éliminés dans les conditions fixées 3 'article ‘8.6, a

3.6.9 En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra
I'Inspecteur des Installations Classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des
P.C.B. ou P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les
justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une installation régulidrement
autorisée et agréde i cet affet.

3.6.10 Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre destiné au ferraillage
gu'apras avoir été décontaming par un procédé permettant d’ebtenir une décontamination
durable & moins de 50 ppm en masse de I'objet. De méme, la réutilisation d'un matérial
usage aux P.C.B., pour qu'il ne soit plus considéré aux P.C.B. (par changement de
diélectrigue par exemplel, ne peut &tre effectuée qu'aprés une décontamination durable a
mains de 100 ppm, en masse de 'ohjet,

3.6.11 En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie) ['exploitant informera
immédiatement |'inspection des installations classées. || lui indiquera les dispositions prises
a titre conservatoire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles
de réduire les conséquences de |'accident.
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L'inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour
caractériser la contamination de l'installation et de 'environnement en P.C.B. ou P.C.T. et,
le cas échéant, en produits de décomposition,

Au vu des résultats de ces analyses, |'inspection des installations classées pourra demander
a l'exploitant la réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux concernes.

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ol leur ampleur
le justifierait.

L'exploitant informera I'inspection de |'achévement des mesures et travaux demandés,

Les gravats, sols ou matériaux contamings seront éliminés dans les conditions prévues aux
articles 3.6.6 et 3.6.9 ci-avant.
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ANNEXE1

SUBSTANCES DONT LE REJET EST INTERDIT

EN APPLICATIONDE LA PRESCRIPTION 4.4.2 DE L'ARTICLE 2

10.

Tok

Composés organchalogénés et substances qui peuvent donner naissance & de
tels composés dans le milieu agquatique.

Composés organophosphorés.
Composés organostanniques.

Substances qui possédent un pouvoir cancénigéne, mutagéne ou tératogéne dans
le milieu aguatique ou par 'intermédiaire de celui-ci.

Mercure et composés de mercure,
Cadmium et composdés de cadmium.
Huiles minérales et hydrocarbures.
Cyanures.

Eléments suivants ainsi que leurs composés :

1f zing 114 étain

2! cuivre 121 baryum
3! nickel 131 béryllium
4/ chrome 14/ bora

b/ plamb 15f uranium
G/ sélénium 16/ vanadium
A arsenic 17! cobalt

8/ antimoine 18/ thallium
9¢ molybdéne 19/ tellure
10/ titane 20/ argent

Bincides et leurs dérivés.

Substances ayant un effet nuoisible sur la saveur ou sur 'odeur des eaux
souterraines ou sur l'odeur des produits de consommation de |"homme dérivés du
milieu aguatigue, ainsi gue les composés, susceptibles de donner naissance a de
telles substances dans les eaux et de rendre celle-ci impropre & la consommation
humaine.



12.

T
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Composés organosiliciés toxigues ou persistants et substances gui peuvent donner
naissance a de tlels composés dans les eaux, & 'exclusion de ceux gqui sont
biologiquement inoffensifs ou gui se transforment rapidement dans 'eau en

substances inoffensives.,
Composés inorgamques du phosphore et phosphaore élémentaire.

Fluorures.

Substances exercant une influence défavorable sur le bilan d'oxygéne,
notamment : ammoniagque et nitrites.



